BARNES MZ ALIGNER TOOLS - BARNES BULLETS 50 CALIBER MZ
BULLET ALIGNER TOOL

The Barnes MZ Aligner enhances the accuracy of these unique muzzleloading
bullets. A separate Aligner Tool is required for each caliber and bullet type.
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Attributes

e Name: BARNES BULLETS 50 CALIBER MZ BULLET ALIGNER TOOL
Manufacturer: BARNES BULLETS

Product no.: 749065013

Mfr. No.: 30661

Caliber: 50 Caliber (.500-.501)

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 716876050000

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur BARNES MZ Aligner
Tools

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr das BARNES MZ Aligner Tool fur deine 50 Kaliber MuzzleloadingGeschosse
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive
Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit den Sicherheitsrichtlinien fur MuzzleloadingFeuerwaffen und Munition vertraut
bist.

Gehe sorgfaltig und respektvoll mit dem BARNES MZ Aligner Tool um.

Bewahre das Tool an einem sicheren und trockenen Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife das Tool regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Verwendung von Feuerwaffen und
Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlielich Augenschutz, wenn du das BARNES MZ Aligner
Tool verwendest.

Verwende das Tool nicht, wenn du unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Aligner Tool anbringst oder verwendest.
Halte deine Finger beim Benutzen des Tools fern vom Mindungsbereich.

Verwende das Aligner Tool nur mit kompatiblen 50 Kaliber Geschossen, wie vom Hersteller angegeben.
Versuche nicht, das Tool auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Sammle alle notwendigen Komponenten und Werkzeuge.

2. Installation:

o Richte das Tool mit dem Geschoss aus und setze es vorsichtig in die MUndung der Feuerwaffe ein.
o Stelle sicher, dass das Tool sicher an seinem Platz ist, bevor du fortfahrst.

3. Verwendung:

o Folge den Anweisungen des Herstellers zum Laden des Geschosses in die Feuerwaffe.

o Ube gleichméaRigen Druck aus, wahrend du das Geschoss ausrichtest, um Genauigkeit zu
gewahrleisten.

o Entferne nach der Verwendung das Aligner Tool sorgfaltig aus der Miindung.

4. Nach der Verwendung:

o Reinige das Aligner Tool nach jeder Benutzung, um seine Effektivitat zu erhalten.
o Bewahre das Tool an einem sicheren Ort auf, fern von Feuchtigkeit und direkter



Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das BARNES MZ Aligner Tool gemaR den lokalen Vorschriften.

e Entsorge das Tool nicht im allgemeinen Haushaltsmull.

e Ziehe in Betracht, das Tool, wenn mdglich, zu recyceln, oder sende es zur ordnungsgemalien Entsorgung
an den Hersteller zurlck.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung beziiglich des BARNES MZ Aligner Tools kontaktiere bitte
den Kundenservice des Herstellers oder besuche deren offizielle Website. Stelle sicher, dass du deine
Produktdetails zur Hand hast, um eine schnellere Unterstitzung zu erhalten.

Fazit

Deine Sicherheit hat fur uns oberste Prioritat. Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und
effektive Verwendung des BARNES MZ Aligner Tools gewahrleisten. Bleibe immer Gber Sicherheitspraktiken
informiert und melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden. Vielen Dank fiir deine
Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for BARNES MZ Aligner
Tools

Introduction

Thank you for choosing the BARNES MZ Aligner Tool for your 50 caliber muzzleloading bullets. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
manual carefully before use.

General Safety Guidelines

e Ensure that you are familiar with the safety guidelines related to muzzleloading firearms and ammunition.
Always handle the BARNES MZ Aligner Tool with care and respect.

Store the tool in a safe and dry place, away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the tool for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

o Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the BARNES MZ Aligner Tool.
Do not use the tool if you are under the influence of drugs or alcohol.

Ensure that the firearm is unloaded before attaching or using the Aligner Tool.

Keep your fingers away from the muzzle when using the tool.

Only use the Aligner Tool with compatible 50 caliber bullets as specified by the manufacturer.

Do not attempt to modify or alter the tool in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is completely unloaded.
o Gather all necessary components and tools.

2. Installation:

o Align the tool with the bullet and insert it gently into the muzzle of the firearm.
o Ensure that the tool is securely in place before proceeding.

3. Usage:

o Follow the manufacturer's instructions for loading the bullet into the firearm.
o Use steady pressure while aligning the bullet to ensure accuracy.
o After use, carefully remove the Aligner Tool from the muzzle.

4. PostUsage Care:

o Clean the Aligner Tool after each use to maintain its effectiveness.
o Store the tool in a safe location, away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the BARNES MZ Aligner Tool in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the tool in general household waste.



¢ Consider recycling the tool if possible, or return it to the manufacturer for proper disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the BARNES MZ Aligner Tool, please contact the
manufacturer's customer service or visit their official website. Ensure you have your product details at hand for
quicker assistance.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the
BARNES MZ Aligner Tool. Always stay informed about safety practices and report any unsafe products or
incidents to the relevant authorities. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Herramientas Aligner MZ de BARNES

Introduccidn
Gracias por elegir la Herramienta Aligner MZ de BARNES para tus balas de carga por la boca de 50 calibres. Esta

guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este
producto. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de estar familiarizado con las directrices de seguridad relacionadas con las armas de fuego de
carga por la boca y la municién.

¢ Maneja siempre la Herramienta Aligner MZ de BARNES con cuidado y respeto.

Almacena la herramienta en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la herramienta en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarla.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y municién.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

e Siempre usa equipo de proteccién adecuado, incluyendo proteccién ocular, al usar la Herramienta Aligner
MZ.

No uses la herramienta si estas bajo la influencia de drogas o alcohol.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de acoplar o usar la Herramienta Aligner.
Mantén tus dedos alejados de la boca del cafién al usar la herramienta.

Solo utiliza la Herramienta Aligner con balas de 50 calibres compatibles, como lo especifica el fabricante.
No intentes modificar o alterar la herramienta de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
o Relne todos los componentes y herramientas necesarias.

2. Instalacion:

o Alinea la herramienta con la bala e insértala suavemente en la boca del cafién del arma de fuego.
o AsegUrate de que la herramienta esté firmemente en su lugar antes de continuar.

3. Uso:

o Sigue las instrucciones del fabricante para cargar la bala en el arma de fuego.
o Aplica presién constante mientras alineas la bala para asegurar precision.
o Después de usarla, retira cuidadosamente la Herramienta Aligner de la boca del cafién.

4, Cuidado Posterior al Uso:

o Limpia la Herramienta Aligner después de cada uso para mantener su efectividad.
o Almacena la herramienta en un lugar seguro, alejado de la humedad y la luz solar directa.



Instrucciones de Desecho

¢ Desecha la Herramienta Aligner MZ de BARNES de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches la herramienta en la basura doméstica general.
¢ Considera reciclar la herramienta si es posible, o devuélvela al fabricante para una eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre la Herramienta Aligner MZ de BARNES, por favor
contacta al servicio al cliente del fabricante o visita su sitio web oficial. AsegUrate de tener los detalles de tu
producto a mano para obtener una asistencia mas rapida.

Conclusion

Tu seguridad es nuestra prioridad. Al seguir estas directrices, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de la
Herramienta Aligner MZ de BARNES. Mantente siempre informado sobre las practicas de seguridad y reporta
cualquier producto o incidente inseguro a las autoridades correspondientes. Gracias por tu atencién a la
seguridad.



Guide de Sécurité pour les Outils Aligner MZ de
BARNES

Introduction

Merci d'avoir choisi I'outil Aligner MZ de BARNES pour tes balles de fusil a chargement par la bouche de 50
calibres. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation siire et efficace
de ce produit. Merci de lire attentivement ce manuel avant utilisation.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi de bien connaftre les directives de sécurité liées aux armes a feu a chargement par la bouche
et aux munitions.

Manipule toujours I'outil Aligner MZ de BARNES avec soin et respect.

Range I'outil dans un endroit sir et sec, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement I'outil pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu et des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection, lors de
I'utilisation de I'outil Aligner MZ.

Ne pas utiliser I'outil si tu es sous l'influence de drogues ou d'alcool.

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'attacher ou d'utiliser I'outil Aligner.

Garde tes doigts éloignés de la bouche de feu lorsque tu utilises I'outil.

N'utilise I'outil Aligner qu'avec des balles de 50 calibres compatibles, comme spécifié par le fabricant.
Ne tente pas de modifier ou d'altérer I'outil de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est complétement déchargée.
o Rassemble tous les composants et outils nécessaires.

2. Installation :

o Aligne I'outil avec la balle et insérele doucement dans la bouche de I'arme a feu.
o Assuretoi que l'outil est bien en place avant de continuer.

3. Utilisation :

o Suis les instructions du fabricant pour charger la balle dans I'arme a feu.
o Utilise une pression réguliere tout en alignant la balle pour garantir la précision.
o Aprés utilisation, retire soigneusement I'outil Aligner de la bouche.

4, Entretien PostUtilisation :

o Nettoie I'outil Aligner aprées chaque utilisation pour maintenir son efficacité.
o Range I'outil dans un endroit s(r, loin de I'humidité et de la lumiére directe du soleil.



Instructions d'Elimination

e Elimine I'outil Aligner MZ de BARNES conformément aux réglementations locales.
¢ Ne pas jeter I'outil dans les déchets ménagers ordinaires.
e Envisage de recycler I'outil si possible, ou retournele au fabricant pour une élimination appropriée.

Conclusion

Ta sécurité est notre priorité. En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation siire et efficace de I'outil
Aligner MZ de BARNES. Reste toujours informé sur les pratiques de sécurité et signale tout produit ou incident
dangereux aux autorités compétentes. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli
Strumenti BARNES MZ Aligner

Introduzione

Grazie per aver scelto lo Strumento BARNES MZ Aligner per i proiettili da avancarica di calibro 50. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo manuale prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di essere a conoscenza delle linee guida di sicurezza relative alle armi da fuoco ad avancarica
e alle munizioni.

¢ Maneggia sempre lo Strumento BARNES MZ Aligner con cura e rispetto.

Conserva lo strumento in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente lo strumento per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando utilizzi lo
Strumento BARNES MZ Aligner.

Non utilizzare lo strumento se sei sotto l'influenza di droghe o alcol.

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o utilizzare lo Strumento Aligner.

Tieni le dita lontane dalla volata durante |'uso dello strumento.

Utilizza lo Strumento Aligner solo con proiettili da 50 calibro compatibili come specificato dal produttore.
Non tentare di modificare o alterare lo strumento in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
o Raccogli tutti i componenti e gli strumenti necessari.

2. Installazione:

o Allinea lo strumento con il proiettile e inseriscilo delicatamente nella volata dell'arma da fuoco.
o Assicurati che lo strumento sia saldamente in posizione prima di procedere.

3. Uso:

o Sequi le istruzioni del produttore per caricare il proiettile nell'arma da fuoco.
o Usa una pressione costante mentre allinei il proiettile per garantire precisione.
o Dopo l'uso, rimuovi con attenzione lo Strumento Aligner dalla volata.

4. Cura PostUso:

o Pulisci lo Strumento Aligner dopo ogni utilizzo per mantenere la sua efficacia.
o Conserva lo strumento in un luogo sicuro, lontano da umidita e luce solare diretta.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci lo Strumento BARNES MZ Aligner in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici generali.

¢ Considera di riciclare lo strumento se possibile, oppure restituiscilo al produttore per un corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardante lo Strumento BARNES MZ Aligner,
contatta il servizio clienti del produttore o visita il loro sito ufficiale. Assicurati di avere i dettagli del prodotto a
portata di mano per un'assistenza piu rapida.

Conclusione

La tua sicurezza ¢ la nostra priorita. Seguendo queste linee guida, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace dello
Strumento BARNES MZ Aligner. Rimani sempre informato sulle pratiche di sicurezza e segnala eventuali prodotti
o incidenti non sicuri alle autorita competenti. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for BARNES MZ
Aligner Tools

Introduksjon

Takk for at du valgte BARNES MZ Aligner Tool for dine 50 kaliber svartkruttprosjektiler. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les denne manualen ngye
far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at du er kjent med sikkerhetsretningslinjene knyttet til svartkruttvapen og ammunisjon.
Handter alltid BARNES MZ Aligner Tool med forsiktighet og respekt.

e Oppbevar verktgyet pa et trygt og tert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser verktgyet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av vapen og ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert gyevern, nar du bruker BARNES MZ Aligner Tool.
Ikke bruk verktgyet hvis du er under pavirkning av rusmidler eller alkohol.

e Sgrg for at vapenet er uladet fgr du fester eller bruker Aligner Tool.

Hold fingrene unna munningen nar du bruker verktgyet.

Bruk kun Aligner Tool med kompatible 50 kaliber prosjektiler som spesifisert av produsenten.
Forsgk ikke & modifisere eller endre verktgyet pa noen mate.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt uladet.
o Samle alle ngdvendige komponenter og verktgy.

2. Installasjon:

o Juster verktgyet med prosjektilen og sett det forsiktig inn i munningen pa vapenet.
o Sgrg for at verktayet sitter sikkert pa plass for du fortsetter.

3. Bruk:

o Fglg produsentens instruksjoner for a laste prosjektilen inn i vapenet.
o Bruk jevnt trykk mens du justerer prosjektilen for a sikre ngyaktighet.
o Etter bruk, fjern forsiktig Aligner Tool fra munningen.

4. Etterbrukspleie:

o Rengjer Aligner Tool etter hver bruk for & opprettholde effektiviteten.
o Oppbevar verktgyet pa et trygt sted, unna fuktighet og direkte sollys.

Avfallsinstruksjoner

e Kasting av BARNES MZ Aligner Tool skal skje i samsvar med lokale forskrifter.
o Kast ikke verktgyet i vanlig husholdningsavfall.



e Vurder a resirkulere verktgyet hvis mulig, eller returner det til produsenten for riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller videre stgtte angdende BARNES MZ Aligner Tool, vennligst kontakt
produsentens kundeservice eller besgk deres offisielle nettside. Sgrg for at du har produktinformasjonen
tilgjengelig for raskere assistanse.

Konklusjon

Din sikkerhet er var prioritet. Ved & fglge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av BARNES MZ
Aligner Tool. Hold deg alltid informert om sikkerhetspraksis og rapporter eventuelle usikre produkter eller
hendelser til relevante myndigheter. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Narzedzi BARNES
MZ Aligner

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Narzedzia BARNES MZ Aligner do pociskéw kal. 50 do strzelania z lufy. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem.

Ogodlne Wskazowki Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze znasz zasady bezpieczeistwa zwigzane z bronig palng i amunicjg do strzelania z lufy.
Zawsze obchodz sie z Narzedziem BARNES MZ Aligner z ostroznoscia i szacunkiem.

¢ Przechowuj narzedzie w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych uzycia broni palnej i amunicji.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze nos$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym ochrone oczu, podczas korzystania z Narzedzia BARNES
MZ Aligner.

¢ Nie uzywaj narzedzia, jesli jestes pod wptywem narkotykéw lub alkoholu.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przymocowaniem lub uzyciem Narzedzia Aligner.

Trzymaj palce z dala od wylotu lufy podczas uzywania narzedzia.

Uzywaj Narzedzia Aligner tylko z kompatybilnymi pociskami kal. 50, jak okreslono przez producenta.

Nie prébuj modyfikowad ani zmienia¢ narzedzia w jakikolwiek sposéb.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zbierz wszystkie niezbedne komponenty i narzedzia.

2. Instalacja:

o Wyréwnaj narzedzie z pociskiem i delikatnie widz je do wylotu lufy broni.
o Upewnij sie, ze narzedzie jest pewnie osadzone przed kontynuowaniem.

3. Uzytkowanie:

o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi tadowania pocisku do broni.
o Uzywaj statego nacisku podczas wyréwnywania pocisku, aby zapewni¢ doktadnos¢.
o Po uzyciu ostroznie usuh Narzedzie Aligner z wylotu lufy.

4. Pielegnacja po Uzyciu:
o Czys$¢ Narzedzie Aligner po kazdym uzyciu, aby utrzymac jego skutecznos¢.

o Przechowuj narzedzie w bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci i bezposredniego swiatta
stonecznego.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj Narzedzie BARNES MZ Aligner zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj narzedzia do ogélnych odpadéw domowych.
e Rozwaz recykling narzedzia, jesli to mozliwe, lub zwrd¢ je do producenta w celu wiasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszego wsparcia w zwigzku z Narzedziem
BARNES MZ Aligner, skontaktuj sie z obstuga klienta producenta lub odwiedz ich oficjalng strone internetowa.
Upewnij sie, ze masz pod reka szczegéty dotyczace produktu, aby uzyskaé szybsza pomoc.

Podsumowanie

Twoje bezpieczenstwo jest naszym priorytetem. Przestrzegajgc tych wskazéwek, mozesz zapewnic bezpieczne i
skuteczne uzycie Narzedzia BARNES MZ Aligner. Zawsze badZ na biezaco z praktykami bezpieczehstwa i
zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom. Dziekujemy za uwage
poswiecong bezpieczenstwu.



Turvallisuusohjeet BARNES MZ Aligner tyokaluille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BARNES MZ Aligner tydkalun 50 kaliiperin muunnelatauskuulille. Tama opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama kayttéopas
huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tunnet muunnelatausaseiden ja ammuksien turvallisuusohjeet.

Kasittele BARNES MZ Aligner tydkalua aina varovasti ja kunnioituksella.

Sailyta tydkalu turvallisessa ja kuivassa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kdyttajien
ulottuvilta.

Tarkista ty6kalu sadnndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantéja, jotka koskevat aseiden ja ammuksien kayttda.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmasuojaimia, kayttaessasi BARNES MZ
Aligner tydkalua.

Al3 kayta tydkalua, jos olet huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty, ennen kuin liitat tai kaytat Alignertydkalua.

Pida sormesi poissa piipusta tydkalua kaytettaessa.

Kayta Alignertydkalua vain yhteensopivien 50 kaliiperin kuulia varten, kuten valmistaja on maarittanyt.
Al3 yritd muokata tai muuttaa tyékalua millaan tavalla.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty.
o Keraa kaikki tarvittavat komponentit ja tydkalut.

2. Asennus:

o Suuntaa tydkalu kuulan kanssa ja tyénna se varovasti aseen piippuun.
o Varmista, etta tydkalu on tukevasti paikallaan ennen jatkamista.

3. Kaytté:

o Noudata valmistajan ohjeita kuulan lataamiseksi aseeseen.
o Kayta tasaista painetta kuulan kohdistamiseksi tarkkuuden varmistamiseksi.
o Kaytoén jalkeen poista Alignertydkalu varovasti piipusta.

4. Kayton jalkeinen huolto:

o Puhdista Alignertydkalu jokaisen kaytén jalkeen sen tehokkuuden yllapitamiseksi.
o Sailyta tyokalu turvallisessa paikassa, poissa kosteudesta ja suoralta auringonvalolta.

Havittamisohjeet

e Havitd BARNES MZ Aligner tydkalu paikallisten saantéjen mukaisesti.
« Al havita tydkalua yleiseen kotitalousjatteeseen.



¢ Harkitse tydkalun kierrattamista, jos mahdollista, tai palauta se valmistajalle asianmukaista havittamista
varten.

Lisatietoja tukea varten

Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai lisdtuen tarpeessa BARNES MZ Aligner ty6kalun osalta, ota yhteytta
valmistajan asiakaspalveluun tai vieraile heidan virallisilla verkkosivuillaan. Varmista, etta sinulla on tuoteasiat

valmiina nopeampaa apua varten.

Yhteenveto

Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tarkeaa. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa BARNES MZ Aligner
tyokalun turvallisen ja tehokkaan kayton. Pysy aina ajan tasalla turvallisuuskaytanndista ja ilmoita kaikista
vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille. Kiitos, etta kiinnitat huomiota
turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for BARNES MZ
Aligner Tools

Introduktion

Tack for att du valt BARNES MZ Aligner Tool fér dina 50 kaliber svartkrutspatroner. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen Ias denna
manual noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att du ar bekant med sakerhetsriktlinjerna relaterade till svartkrutvapen och ammunition.
Hantera alltid BARNES MZ Aligner Tool med omsorg och respekt.

e Forvara verktyget pa en saker och torr plats, bortom réckhall fér barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet verktyget for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning av vapen och ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid [dmplig skyddsutrustning, inklusive dgonskydd, nar du anvander BARNES MZ Aligner Tool.
Anvand inte verktyget om du ar paverkad av droger eller alkohol.

¢ Se till att vapnet ar avlastat innan du faster eller anvander Aligner Tool.

Hall fingrarna borta fran mynningen nar du anvander verktyget.

Anvand endast Aligner Tool med kompatibla 50 kaliber kulor som specificerat av tillverkaren.

Forsok inte att modifiera eller andra verktyget pa nagot satt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar helt avlastat.
o Samla alla nédvandiga komponenter och verktyg.

2. Installation:

o Rikta verktyget mot kulan och satt forsiktigt in det i mynningen pa vapnet.
o Se till att verktyget sitter sékert pa plats innan du gar vidare.

3. Anvandning:

o Folj tillverkarens instruktioner for att ladda kulan i vapnet.
o Anvand ett jamnt tryck nar du justerar kulan for att sakerstalla noggrannhet.
o Efter anvandning, ta forsiktigt bort Aligner Tool fran mynningen.

4. Vard efter anvandning:

o Rengor Aligner Tool efter varje anvandning for att uppratthalla dess effektivitet.
o Forvara verktyget pa en saker plats, borta fran fukt och direkt solljus.

Avfallsanvisningar

e Kassera BARNES MZ Aligner Tool i enlighet med lokala férordningar.
e Kassera inte verktyget i allman hushallsavfall.



 Overvag att dtervinna verktyget om majligt, eller returnera det till tillverkaren fér korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stod angaende BARNES MZ Aligner Tool, vanligen kontakta
tillverkarens kundservice eller besdk deras officiella webbplats. Se till att ha dina produktuppgifter till hands for
snabbare hjalp.

Slutsats

Din sakerhet &r var prioritet. Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av
BARNES MZ Aligner Tool. Hall dig alltid informerad om sakerhetsrutiner och rapportera eventuella osdkra
produkter eller incidenter till de relevanta myndigheterna. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro nastroje BARNES MZ
Aligner

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali nastroj BARNES MZ Aligner pro vase projektily raze 50 kalibr. Tento privodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho pouziti tohoto produktu. Pred
pouzitim si prosim peclivé prec¢téte tento manual.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze jste obeznameni s bezpecnostnimi pokyny tykajicimi se muskety a munice.
Vzdy zachazejte s nastrojem BARNES MZ Aligner s opatrnosti a respektem.

Ukladejte nastroj na bezpe¢ném a suchém misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivatell.
Pravidelné kontrolujte nastroj na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani strelnych zbrani a munice.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Vzdy pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany odi, pfi pouzivani nastroje BARNES MZ
Aligner.

¢ Nepouzivejte nastroj, pokud jste pod vlivem drog nebo alkoholu.

Ujistéte se, Ze je zbraf vybitd, neZ pripojite nebo pouZzijete nastroj Aligner.

Drzte prsty daleko od Usti zbrané pfi pouzivani nastroje.

¢ Pouzivejte nastroj Aligner pouze s kompatibilnimi projektily réaze 50, jak je specifikovano vyrobcem.

NepokousSejte se nastroj jakkoliv upravovat nebo ménit.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita.
o Shromazdéte vSechny potfebné komponenty a nastroje.

2. Instalace:

o Zarovnejte nastroj s projektil a jemné ho vlozte do Usti zbrané.
o Ujistéte se, Ze je nastroj bezpecné na svém misté pred pokra¢ovanim.

3. Pouziti:
o Postupujte podle pokyn{ vyrobce pro nabijeni projektilu do zbrané.
o Pouzivejte staly tlak pfi zarovnavani projektilu pro zajisténi presnosti.
o Po pouziti opatrné vyjméte nastroj Aligner z Usti.

4. Udrzba po pouziti:

o Po kazdém pouziti vycistéte ndstroj Aligner, abyste udrzeli jeho Gcinnost.
o Ukladejte nastroj na bezpe¢ném misté, mimo vlhkost a pfimé slunecni svétlo.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte nastroj BARNES MZ Aligner v souladu s mistnimi predpisy.



¢ NeliCte nastroj do bézného domaciho odpadu.
e Zvazte recyklaci nastroje, pokud je to mozné, nebo jej vratte vyrobci k radné likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpe¢nostni dotazy nebo dalSi podporu tykajici se ndstroje BARNES MZ Aligner kontaktujte
zakaznicky servis vyrobce nebo navstivte jejich oficidlni webové stranky. Ujistéte se, Zze mate po ruce Udaje o
produktu pro rychlejsi pomoc.

Zaver
Vase bezpecnost je nasi prioritou. Dodrzovanim téchto pokynd mizete zajistit bezpecné a efektivni pouziti

nastroje BARNES MZ Aligner. Vzdy se informujte o bezpelnostnich praktikach a hlaste jakékoli nebezpecné
produkty nebo incidenty prislusnym Gradlm. Dékujeme za vasi pozornost k bezpec¢nosti.
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